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Stla Senlen (Giivenc)-

“TUM KOTULUKLER ICERI, IYILIKLER
DISARI”:

KRAL I. JAMES DONEMINDE CADICILIK VE
INGILIZ TIYATROSU (1603-1625)

SUMMARY

“Round, around, around, about, about-/All ill come running in, all good keep
out!;”: Witchcrafft in the Jacoben Period and English Drama

Today, the general image of a witch is an old, ugly, grotesque and most
importantly fictional character spending her time flying on broomsticks, casting
spells or preparing potions around a cauldron. In the Jacobean period, however,
witchcraft and those practicing this ‘dark’ art were taken very seriously. Many books,
pamphlets and guides were published on the subject of witcheraft, but Reginald Scot’s
The Discoverie of Witchcraft (1584) and King James I's Daemonologie (Iskogya’da
1597; Ingiltere’de 1603) were, nevertheless, the most influential on the construction
of the witch myth in Britain. This study aims to focus on certain plays dealing with
or referring to witches and witchcraft composed in the Jacobean Period (1603-25).

Key Words: Jacobean Drama, Witches, Witchcraft, Witch-Trials, England.

Anahtar Sézciikler: Kral I. James Dénemi, Cadilar, Cadicilik, Cadi Davalar,
Ingiltere.

*¥Yrd. Dog. Dr. , Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Ingiliz Dili ve Edebiyati Anabilim Dali.
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Littera

Eski ingilizce olan ‘wiccian’ (bityii yapmak) sdzctigiinden tiiremis olan

“witch” (cadi) sdzctigii, genellikle dogatistii gli¢leri kullanarak topluma

zarar verdigine inanilan girkin, giinahkér ve kotii niyetli kisileri betimler.
“Witch’ s6zciigii her ne kadar iki cinsiyet i¢in kullanilsa da (‘wicca’ sdzciigii cadinin
eril hali ve ‘wicce’ disi halidir), daha ok kadinlarla 6zlestirilmis bir kavram olmustur
(Russel, 1980:12).

Giiniimiizde insanlarin kafasinda yaygin olan cadi imaj1 zamanim siipiirgelerde
ugarak geciren ve kazanin gevresinde tiirlii tilsimlar ve biiyiiler hazirlayan yasl,
cirkin ve de en Onemlisi gergekte var olmayan varliklardir. Ronesans donemi
Ingiltere’sinde ve ozellikle de ‘Jacobean’ veya Kral I. James doneminde (1603-25)
cadicilik ¢ok ciddiye alinan bir meseleydi. Bu nedenle, Ingiltere’de cadicilik, cadilar,
cadi avlar1 ve davalan ile ilgili birgok kitap yaymlanmig, bunun yanisira bu konular
cle alan cesitli oyunlar da kaleme alinmistir. Bu aragtirmanin amaci, cadilarin ve
cadiciligm Kral 1. James dénemi Ingiltere’sinde nasil algilandigint ve yansidigim
Marston un The Tragedy of Sophonisba (1605-6), Shakespeare’in Macbeth (1606-
7), Middleton’un The Witch (1615-16), Dekker’in The Witch of Edmonton (1623)
gibi gesitli tiyatro eserlerinde incelemektir.

Sézkonusu tiyatro esetlerine deginmeden once, Ingilitere’de cadicilikla ilgili
goriisleri ortaya koymak faydali olacaktir. Diger Avrupa tilkelerinde biiyliciilitk
bir dini ciiriim olarak algilanip, suclular din adamlarmnin olusturdugu bir mahkeme
heyeti tarafindan yargilanip yakilmak suretiyle cezalandirilirken, Ingiltere’de
yasalar nisbeten daha esnekti. Ingiltere’de cadilikla ilgili ¢ikan ilk yasa, 1542 yilinda
Kral VIIL. Henry zamaninda Parlamento tarafindan kabul edilmig ve hemen sonra
1547’ de viiriirliikten kaldirilmistir. Kralige I. Elizabeth 1563 yilinda, cady, bityiicii ve
sihirbazlarin 6ldiiriilmesi i¢in bir yasa ¢ikarmasima karsin ‘iyi’ ve "kotit’ biiytict diye
bir ayrim gozetilmisti (Scot, 1584; 1972: xix). Ayrica, Avrupa’da oldugu gibi dini
hukukla degil medeni hukukla yargilaniyorlard: ve bu dogrultuda yakilmak yerine
diger suclular gibi asiliyorlardi. G. M. Trevelyan, kuskucu Kralige 1. Elizabeth’in
devletin, cadilara kars: daha sert kanunlar yiiriirliige koymasini ve hatta yasamalarina
izin verilmemesini savunan kisilere, hemcinslerine duydugu acima hissinden dolayi
boyun egmedigini ileri siirer (Scot, 1584; 1970: xviii).

Ingiltere’de cadicilikla ilgili yaymlanmus ilk Ingilizce kitap cadlclhgm varligini
tamamen inkar eden Reginald Scot’un (1538-1599) The Discoverie of Witcheraft
(1584) adli eseridir. 16. yiizy1l Avrupa’sindaki cadi mitini ele alan Scot, cadi
suclamasiyla infaz edilen kadinlarm biiyik bir bolimiiniin ashinda fakir, yasli,
saskin ya da sert sozlerle yildinlmis kadinlar oldugunu iddia etmektedir. Bu kitab:
yazmaktaki amaci, cadi olarak degerlendirilen bu zavalli toplulugun, haksizca infaz
edilmesini 6nlemek icin cadiligin hayal tiriinii oldugunu gdstermektir. Fakat bu
goriisiin benimsenmesi ve kilisenin doganmn incelenmesinin ciiriim olmadigini kabul
etmesi i¢in iki yiiz yil (Aydinlama Cagr) daha gegmesi gerekti.

ingiltere’de diger iilkelere nazaran infaz son derece azds, fakat bu durum Kralice
1. Elizabeth’in 1603 yilinda 6liip tahta cadicilikla yakindan ilgilenen Kral I. James’in
gecmesiyle degisti. James, 1567 yilinda VI. James olarak Iskog krali ilan edilmis,
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1603 yilinda ise 1. James olarak Ingiltere ve Irlanda krali olmustur. Montague
Summers, bu keskin gecigle ilgili olarak Elizabeth’in aydin cevresinin cadiciliga
pek prim vermedigini ve bu tip seyler yok olmaya yiiz tutacakken, yeniden James
tarafindan canlandirildigini belirtir: “James sénmeye yiiz tutmus korlar alevlendirdi
ve binlerce deli, ihtiyar ve hisli kocakarty iskenceye ve kaziga yolladi” (Scot, 1584;
1972: Giris xvii).

James biiyiik cadicilik davalarinda 6nemli rol oynamistir. Ornegin, Iskocya krali
iken Norvec’ten yeni esi Danimarkali Anne ile gelirken firtina ¢ikararak gemisini
batirmaya ¢aligmaktan suglanan yetmis kadar kisinin yargilanma ve iskence edilme
siirecini bizzatizlemistir.. Iskogya’daki bu tip davalarin en biiyiigii olan ve 1590 yilinda
gergeklestirilen “Kuzey Berwick Cadi Davalar1”, tam rakam bilinmese de, bir diizine
insanin kazikta yakilarak oldiiriilmesiyle sonuglandi. 1597 yilinda James, devleti

‘yikmaya ¢alisan seytani cadilarla ilgili dehset verici bir kitap olan Daemonologie
(Iskogya’da 1597; Ingiltere’de 1603) adl1 eserini yaymladi. Bu eser, Scot’un cadilarm
varligint sorgulayan skeptik calismast The Discoverie of Witchcraft’a (1584) karsi
tepki olarak yazilmisti. James bununla ilgili olarak: “[Biiyiiciilik ve Cadicilikla
ilgili] alan ¢ok bityiik ve bir cogunun agzinda ve kaleminde dolagmasina karsin, cok
az1 ger¢egi biliyor™ (James, 1597: 22) demektedir. Bu eseri ise “Ulkenin Seytanin
igreng hizmetkarlar, biiyiiciiler veya cadilarla dolu olmasi” sebebiyle ve temel olarak
birisi daha dnce deginilen Scot’a ait, digeri ise s6z konusu kisilerin (cadilarm) akli
dengelerinin bozuk oldugunu savunan On Magic’in yazan Alman Johann Weyer’e ait
“iki lanetli diistinceye kars1” yazmistir. Bununla ilgili olarak, James “[Scot, Cadicilik -
diye bir sey olmadigin1 kamuda yayinlamaya hi¢ utanmiyor” (James, Okura Ons6z)
demektedir. Antik felsefi eserlerle benzerlik gdsteren James’in kitabi, Pilomathes
ve Epistemon arasinda biiyi, bityiiciliik, cadi, cadicilik, dogaiistii varhklarla ilgili
soru-cevap olarak gelisen bir diyalog seklinde kaleme alinmistir.

Cadilarla ilgili Iskogya’da yiiriitmiis oldugu calismalar: Ingiltere Krali iken de
devam ettirdi. Bu nedenledir ki, Kral I. James 1603 yilinda ingiltere krali oldugunda
Scot’un The Discoverie of Witchcraft adli kitabimin biitiin kopyalarmi yaktird:2.
1604’de hemen yeni Cadicilik Kanunu’nu (Witchceraft Act) yiiriirliige soktu. Oldukca
kat1 olan bu yasayla, ruh ¢agirmay: bile idama gétiirebilecek bir sug haline getirdi
(Scot, 1584; 1970: xix). Kendisinin Ingilizce’ye cevirilmesine katkida bulundugu
ve 1611 yilinda tamamlanan King James Bible (Kral James Incili) kralin planlarin
destekleyici bazi yazilarla degistirildi. Ornegin, birini zehirleyen kisinin yasamasina
izin vermeme konusundaki sozler (“daha sonra “Bir cadinin yasamasina izin verme”)
olarak degistirilmigtir (“Thou must not suffer a witch to live”)’.

Kralin bu denli seytani komplolara meraki, ona yaranmak isteyen yargiclari
harekete gecirdi. 1612 yilinda Lancaster Kalesi’ni sézde barut yardimiyla havaya
ugurmay1 planlayan Lancashire Cadilani (Lancashire Witches) davalari bagladi ve
bunun sonucunda on kisi cad: suglamastyla asildi: Pendle Cadilar (Pendle Witches)
olarak da bilinen bu kisilerin, Pendle Ormani’nda ve ¢evresinde 17 kisinin 6liimiinden
sorumlu olduklarina inamiliyordu. Toplamda 13 Pendle cadisi mevcuttu, fakat
Lancaster Hapishanesi’'nde idam edilen on kisiyi Alizon Device, Elizabeth Device,
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James Device, Anne Whittle (Chattox), Anne Redferne, Alice Nutter, Katherine
Hewitt, John Bulcock, Jane Bulcock ve Isobel Robey olusturuyordu. Elizabeth
Southerns (Demdike), davasini beklerken hapishanede oldii fakat daha onceki
kamitlar onun cadi oldugu yoniindeydi. Tam Lancaster sinirinda bulunan Jennet
Preston, Yorkshire’da yargilandi ve idam edildi. Margaret Pearson ise cadiliktan
suclu bulunmasma karsin, cinayetten masum bulundugu i¢in sadece bir yil hapis
cezasina ¢arptirildi.

17. yiizyilda yogun olarak yasanan bu olaylar, cadiciliga olan ilginin artmasina
yol agmistir. Her dénemin olaylari o donemin edebiyat eserlerine yansidif1 i¢in,
Kral 1. James doneminde de edebiyatcilar eserlerinde cadilara yer vermislerdir.
James'in Daemonologie adli eserindeki cadicibik ile ilgili diistinceleri, bizzat
huzurunda (James Court) sahnelenen Shakespeare’in Macbeth (1606) adli oyunuyla
popiilerlesti. Shakespeare bunun disinda bir¢ok oyunda daha cadilara gonderme
yapar veya bir karakter olarak sunar®, fakat bu oyunla Ingiliz tiyatrosunda ilk kez
ciplak bir tepede, simsek ve firtina arasinda gizlice bulusup kotiliikk tezgéhlayan
cadilar sahneye tasinmstir. Fiziksel olarak Macbeth cadilari, insanlarin hayalindeki
—¢irkin, ugursuz, bilyii yapan- basmakalip resme uymaktadir. Banquo ilk gdriisiinde
onlarin insan olup olmadiklarina karar veremez:

[...] Bunlar da kim?

Giyimleri bu kadar yabani ve soluk olan.

Bu diinyaya ait kisilere benzemiyorlar,

Hey, yoksa yaniliyor muyum?

Yalnz, kirisik parmaklarinizi,

Kupkuru dudaklariniza gotiirdiigiiniize gére

Anlanms goriiniiyorsunuz soylediklerimi.

Ama yine de sakalimiz,

Sizi o sekilde degerlendirmemi nlityor. (Liii.139-47)

Bu cadilar, biiyiiciilerin, cadilarin ve gecenin tanrigast Hecate’ye’ taparlar. Onu
simsekler arasinda ¢iplak bir tepede ¢agirirlar ve ne yapacaklari hususunda direktif
alirlar:

Gidin simdi ve giin dogarken

Akheron kiyisinda bulun beni.

Biiyii, sihir yapmaniza yardim eden,

Gereglerin hepsini almn.

Ay kiyisida sarkan,

Bir damla var. Biiyiilii duman duman

Kapatacagim yere diismeden; o damla

Girdi mi bizim tezgdha

Oyle cinler ¢ikacak ki i¢inden

Gidip beynine diislerine belaya salacak bagmni®. (1. iv.17-27)

Bunun disinda, zamanlarinin biiyiik bir boliimiint her cadinin yapmast gerektigi
gibi kocaman kazanlarm Oniinde “Ejderha derisi, kurt disi”, “[b]ir parga Yahudi
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cigeri”, “Tirk burnu”, “keci safrani” gibi malzemelerle biiyii yaparak gecirirler
(1Vi, 22-32).

Genelde bahsedilen tiim cadi 6zellikleri Macbeth cadilarinda mevcuttur, fakat
Shakespeare ozellikle (James’in de vurguladig1 gibi) cadilarin insanlar ciiriime
tegvik etmeleri ve devletin zararmna ¢alismalarina odaklamir. Cadilarin tragedyanin
gelisgimindeki rolleri son derece 6nemlidir. Macbeth, gelecekle ilgili haberlerle onu
selamlayan bu garip yaratiklara bir korulukta rastlar. Gelecegi gorme yetisine sahip
bu cadilar, Macbeth’e yardim ediyor kisvesi altinda onu yoldan ¢ikarip gilinaha
siiriiklemek istemektedirler: “Birinci Cadi: Herkes selamlasin Macbeth’i! Selam
Glamis Beyi!/Ikinci Cadi: Herkes selamlasin Macbeth’i! Selam Cawdor Beyi!/
Uciinci Cadi: Herkes Selamlasmm Macbeth’i! Selam Yarinin kralma!” (1.iii, 88-
90). Macbeth’in kral olacagini ima eden sozleriyle ilgisini uyandirmay: basarirlar
ve kalbine onu trajik sonuna gotiirecek ihanet tohumcuklarini ekip, arkalarinda bir
sis perdesi yaratarak ortadan kaybolurlar. Banquo, cadilarn kot giiglere hizmet
ettiklerini ve amaclarinin kotii olabilecegini sdylerken, Leydi Macbeth onlan
kaderin bir habercisi olarak gérmeyi yegler. Cadilarin oyunundaki temel iglevleri,
kehanetleriyle Macbeth’in o zamana dek ic¢inde gizlice barindirdig biitiin kotii
emelleri giin 15181na ¢ikarip onun gii¢ ve iktidar hirsina kapilmasini saglamaktir.
Nitekim Lady Macbeth’in de destegiyle Kral Duncan cinayete kurban gider ve
Macbeth kral olur. Fakat bu onun sonunu da getirecektir. Macbeth cadilar fiziksel
ozelliklerinden, eylemlerine ve davranislarina kadar her yonden dénemin hakim cadi
diisincelerine uymaktadir.

Bir diger cadiyi, Shakespeare’den biraz daha 6nce yazilmis olan Marston’un
The Tragedy of Sophonisba (1605-6) adl1 eserinde gormekteyiz. Oyunda, iki Libya
krali olan Massinissa ve Syphax arasinda hem toprak hem de Sophonisba’nin agk:
i¢in ¢ekisme bulunmaktadir. Sophonisba es olarak Massinissa’y1 se¢tiginden Syphax
ona savas acar. Bu nedenle Massinissa gerdege girmeden savasa gider ve yoklugunda
Kartacalilar esini Syphax’a verir. Bunun {izerine Syphax, Sophonisba’nin askini
kazanmak i¢in cadi olan Erictho’dan tilsim hazirlamasini ister. Erictho “Bize
gokler, yeryiizii, deniz, hava/ Ve Kader bile boyun eger” diyerek kabul eder. Miizik
basladiginda tilsim da ise yaramaya baglayacaktir. Fakat miizikle beraber iceriye
Sophonisba’nin suretine biiriinmiis olarak kendisi gelir ve Syphax’la beraber olur.
Aydinlik olunca, Syphax durumu farkeder ama ¢ok gectir. Erictho:"Krallarin
budalalig, [...]/ Zoraki ask/ Cennetin veya cehennemin erisiminde olabilir mi?”
(V.i.4-6) diyerek Syphax’in hismindan kurtulmak i¢in yerin dibine girer ve kaybolur.
Erictho adli cadiya benzerlik gosteren bir diger cadi Middleton’un Witch adl
oyununda goriilmektedir.

The Witch’deki bag cadi, tanricayla adag olan 120 yasindaki iksir uzmani
Hecate’dir. Diger cadilar ise Stadlin, Puckle, Hoppo, Hellwain’dir. Oyunda Sebastian,
Antonio’nun Isabella ile diigiin gecelerinde beraber olamamas: i¢in Hecate’den
iktidarsizhik tilsimi alir (Lii). Almachildes ise, (Syphax’in Sophonisba’da yaptigi
gibi) kendisini itici bulan Diigesi “[t]ers diiz edip” kendine asik edecek bir iksir
almak icin Hecate’ye gider. Hecate, ona ii¢ kurdele verir. Almachildes bunun birisini,
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fark ettirmeden Diises’in yardimecist Amoretta’min gogsiine tutturur. Takmadan 6nce |
Almachildes’in saraydaki en kaba kisi oldugunu diisiinen Amoretta, aniden fikir
degistirerek onun sarayin en tath centilmeni oldugunu sdyler (IL.1i.46-55). Sonra
ieri Diises girer, kurdele Amoretta’nin gégsiinden diiser ve bunu Diises alir. Bunun
sonucunda Amoretta normale dénerken, bu defa Diises Almachildes’e asik olur.
Ayrica, V. perde, ii sahne’de, Diiges kendisini babasimn kafatasindan icki igerek
asagilayan kocasi Diik’ii zehirlemek i¢in Hecate’ye bagvurur. .

Hecate edindigi dogatistii gligler karsilifinda ruhunu geytana satmigtir ve seytan |
“tam {i¢ y1l [sonra] saat 12°de™” gelip onu alacaktir (Lii, 68). Hecate'nin yaninda
kedi seklini almus ve istegine gore goriinmez olabilen Malkin adinda bir kotii ruh yer
almaktadir. Bu, cadilarin genellikle iginde ktii ve biiyiilil bir ruh barmdirdiklarina |
inanilan hayvanlar (fiend) dolastirdiklariyla ilgili bir inangtir®. Hecate, tam anlamiyla
karikatiirize edilmis tasasiz bir cadidir (Cordin ve Sedge, 1986: 20-23) ve onun
icin biiyli yapmak yemek yapmak kadar dogaldir. Ustelik ¢apkindir da. Cadicilik
suclamalar1 arasinda en sik rastlananlar cadilarin (Erictho’nun da yaptigi gibi)
erkelere kars1 cinsel ciiriimler iglemeleriydi. Cadilarm geceleri bicim degististirip
cazip bulduklar erkekleri rityalarinda ziyaret etmek suretiyle cinsel iligkiye girdikleri |
diistiniiliirdii. Hecate, Almachildes’i gordiigii zaman soyle soyler: “Bu Almachildes-
icimdeki kan harekete geciyor./ Zevk almay1 arzuladigim erkek/ Riiya halindeyken
(incubus®) onu ii¢ kere elde ettim.” (Lii. L194-7). Hecate ve cadilarinin iffet i¢in
cok da fazla zamam yoktur; hos geng erkekleri toplamak igin geceleri dolagmaya
cikarlar. Isine yarayan bir kismet ¢ikmazsa, Hecate geceyi kendi oglu Firestone ile |
ya da Malkin isimli kediyle gecirmektedir. |

The Witch’teki cadicilik materyalinin biiyiik cogunlugu Scot’un kitabina dayansa
da, Middleton, Scot’un cadiciifa karsi kuskucu yaklasimini yok saymaktadir.
Middleton’mn cadisi, neseli, komik, sarki sdyleyen ve higbir zaman yargilanma |
tehlikesiyle kars1 karsiya kalmayan bir cadidir. Hecate kesinlikle ‘kurban’ cadi |
kategorisine girmez. Hecate, her ne kadar 6liimlii olsa da ve kesinlikle tanriga olmasa
da, gercekten ugmakta, cadilar toplantis: diizenlemekte, cinlerle konugmakta, biiyi
yapmakta, 6lii cocuklan pisirmekte ve cadilardan beklenen her seyi yapmaktadir;
(Venetia. 1973: 15).

Bu noktaya kadar incelenen oyunlardaki cadilar tamamen hayal triiniidtr ve

s6z konusu doénemdeki cadilarla genel inamiglari ortaya koymaktadir. Bunlarn
disinda, gergek olaylara dayanan tiyatro eserleri de mevcuttur. Buna bir érnek, tinli
durusmalarla ilgili olan William Rowley, Thomas Dekker ve John Ford’un 1621-
3 tarihinde ortak yazdigi ve Kral James’in huzurunda sahnelenen The Witch of
Edmonton; A known True Story (1621-3)!° adl1 eserdir. Bu oyun, 19 Nisan 1621
tarihinde yargilanan ve idama mahkdm edilen Elizabeth Sawyer ile ilgilidir. Bir
hayli ilgi goren bu olaym detaylarn Sawyer’1 siirekli ziyaret eden Henry Goodcole
tarafindan The Wonderfull Discoverie of Elizabeth Sawyer, a Witch, Late of Edmonton,
Her Conviction, and Condemnation, and Death, Together with the Relations of the
Divels Accesse to Her, and Their Conference Together (1621) bashikl kitapta kaleme
alinmuistir.
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En “gercekei cadi oyunu” olarak nitelendirilen The Witch of Edmonton insanlarin
aklindaki kdy cadisini betimlemektedir. Bu cadi hayallerde yasayan karizmatik
cadilardan ¢ok uzak, pis, kambur, cahil, icinde insan ve tanr nefreti tasiyan zavalli
ve tek gozii kor bir kadindir. Bu cadi, tiim cazibesini yitirmis, herkes tarafindan kotii
muamele goren gercekei bir cadidir. I1. Perde’de Elizabeth Sawyer kendisini 1sitmak
amactyla cer ¢Op toplarken, kendi kendine sdyledikleri maruz kaldigi durumlan
tasvir etmektedir:

Niye Ben? Niye bu haset diinya

Biitiin rezil garazini tistiime yolluyor?

Fakirim, sekilsizim ve cahilim diye,

Fesatlikta benden daha beter olanlar tarafindan

Bir yay gibi egilip biikiiliiyorum

Biitiin insanlarin pisliginin ve ¢dpligiiniin

Atilip dokuldiigi

Bir tekne mi olayim? Bazilar1 bana cadi diyor

Tanimadiklarindan beni

Kendi kotii sozleriyle kiskirttiklar dilimden

Koti sdzler dokiilsiin diye ugrasiyorlar

Sigirlarma kargt, misirlarina karsi

Kendilerine, usaklarina, besikteki bebeklerine (I1.i.1-13)

Yasl: Banks geldiginde, ne demek istedigini anlarniz. Sawyer’1 goriince, ona
bagirmaya baslar “Git, kaybol, cadi1!”, “Kocakari, ¢cik topraklarimdan” ve miilkiinden
topladig1 odun pargalarini geri koymasini sdyler. Sawyer hakli olarak onunla kétii bir
bigimde konugur:

Vur, hadi, beni sakat kambur birakan

Eli kolu kopasica.

Kotii davran! D6v beni! Bana kocakari, cadi de!

Adi ne? Nerede ve hangi sekilde 6grenilir bu sanat?

Hangi biiyiiler, tilsimlar, haykiriglar

Bana i¢inde cin barindiran bir hayvan [Familiar] edindirebilir? (11.1.31-36)

Sonra Geng Banks, ve Danscilar onunla ugrasmaya devam eder: “Ilk Dansc1:
Edmonton’un yagh cadisi!”.

Sahnede yalniz kalan Sawyer, kendisinin bir hastalik gibi goriildtigiinii ve her tiir
insan tarafindan asagilandigim belirtir. Bunu takiben, ona kétii davranan insanlardan
oc almak ugruna cadi olma istegini, bunun i¢in “lanetlemeyi 6grenme”, “duadan
nefret etme”, “kétii olan herseyi yapma” gibi istenilen herseyi yerine getirecegini
belirtir. Zaten, ona gore toplumda “Cadi olmak veya &yle sayilmak birdir” (II.1.
107-120). Oyun, giicten diismiis yash kadinin diismanlarina misilleme yapmak i¢in
nasil cadi olmak istedigini gdsteren inandirici bir sahneyle baglar. Bunun hemen
iistiine i¢inde seytami veya kotli bir ruhu barindiran Kara Képek belinir. Sawyer,
simsek esliginde diismanlarina zarar verme konusundaki yardimi karsilifinda ona
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ruhunu verir ve bu anlagsma Kara Kopek’in Sawyer’in kolundan kan emmesiyle
‘miihiirlenir’. Bunun karsilifinda, diismanlarinin misirlarinmi kurutur, sigir hastalif;
ve bir ata ruam hastalig1 yollar, hizmet¢i dokuz saat tereyagi yapmak igin siitii dover
ama tereyag bir tiirlii diismez ve herseyden 6te cadinin nefret ettigi ¢iftcinin karis;
delirir. Yagl Ratcliffe’e esine ne oldugu soruldugunda séyle cevap verir: “Tiim
giicimiize ragmen, elimizden kact1 ve agzindan ‘seytan, cadi, cadi, seytan’ disinda
bagka sozler ¢cikmadi. Bagini vura vura 61dii” (IV. i. 209-10). Yash Banks resmi izin
alip Sawyer’in cezalandirilmasini ister: “Oncelikle onu muayene etmek icin resmi
izin alin, sonra Newgate’e yollaym. Bu bile yeterli [Anne Ratcliffe’in 6liimii] eger
diger kotiiltikleri bagislanirsa. Kopek seklinde bir cinin oldugunu soylilyorlar, itini
er ya da geg gorecegiz. Eger goriirsek ve seytanin ta kendisi degilse, o zaman bir
zincirde uguldayan kopek, bir zincirde ise sen hapse gidersiniz” (IV.i.216-220). Bu
olaydan sonra Kopek, Elizabeth Sawyer’a ti¢ giin ugramaz ve ¢agrildiginda ise beyaz
bir képek seklinde ona adaletin eline diisecegini belirtir. Bunun iistiine Yasli Banks,
Ratcliffe ve koyliiler Sawyer’1 gelip cezalandirmak iizere alirlar: “Elizabeth Sawyer:
Tommy! Sevgili Tom-oglum! Kopek!/Kuliibene ugup beni terk mi ediyorsun?”’ ve
herkes gittiginde Kopek su sozleri sarfeder: “Ha, ha, ha, ha!/ Diinya cadilar1 ve
seytanlar1 suclu bulmasin/ Onlar bizleri ve biz de sonra onlari takip ederiz” (V.i.81-
85). Bu oyunun sonunda, herkesden 6¢ almasi disinda, Sawyer’in durumunda bir
tyllesme soz konusu degildir. Elizabeth Sawyer, diger cadilardan farkli olarak
toplumun kétii muamelesiyle zorla yaratilmis, kétii yola sevk edilmis bir kadindir.

-Cadilarla ilgili oyunlar, Avrupa’da korkun¢ cadi avlarnnin siirdiiriildiigin 17.
yiizyil baglarinda Ingiltere’de ¢ok popiilerdi. Kral 1. James dénemi tiyatrosunda sekil
degistiren, erkekleri kandiran, insanlar ciiriime tegvik eden, kehanetleriyle olaylara
yon veren cadilardan, haksizlifa ugramis ‘kocakarilar’a uzanan cesitli cad: figiirleri
mevcuttur. Bu meraki ¢esitli sebeplere baglamak miimkiin olmakla beraber, baglica
neden kuskusuz Kral I. James’in cadiciliga olan ilgisi, cadicilikla ilgili yazdig:
kitap ve cadi1 davalaridir. Kadinlar bu saldinlar karsisinda, 6zellikle okuma yazma
bilmeyenler kendilerini mevcut hukuk kurallan karsisinda savunamamislar, kendi
eylemlerini iyi agiklayamadiklari i¢in hem cezalandirilmaktan kurtulamamiglar hem
de sadece okumus seckinlerin goriisleri degerlendirildiginden, onlarnn yorumlariyla
kotii kalpli, bozguncu cad: tiplemesiyle ortaya koyulmuslardir.
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DIPNOTLAR

1 Shakespeare’in Macbeth adli oyunu disindaki tiim alintilar tarafimdan ¢evirilmistir.

2 Scot’un eseri 1651 yilinda yeniden basilmustir.

3 Exodus 22:18. http://www.kingjamesbibleonline.org/Exodus-22-18/

4  Ormnegin Kral VI. Henry, Béliim II’de (1591) Gloucester Diisesi, Kral Henry, Suffolk
ve Somerset Diiklerinin kaderlerini 6grenmek amaciyla ruh ¢agirmasi igin iki rahip ve
Margery Jourdemain adinda bir cadiy: tutar veya Tempest (Firtina) (1610-11) adli oyununda
tamamen kotii, asagilik, zararli, seytanlarla iligkiye giren tipik bir cadi olan Sycorax’t
betimler. Ama Macbeth’teki cadilar kotiiliigiin araci olmaktan ¢ok, kotiliigiin ta kendisidir.

5 Diana’mn ti¢ kisiligi Luna, Diana ve Hecate’dir. Asteria ve Perse’nin ¢ocugu olan
Titanlar kusagindan gelmis ve bu nedenle Olympos tanrlariyla bir baglantis1 olmamasina
ragmen Zeus, onun eski imtiyazlarm korumus ve hatta arttirmgtir. Onceleri iyiligini biitiin
insanlar lizerine yayarak kendisinden maddi refah, siyasi toplantilarda belagat yetenegi, savas
ve sporda bagar gibi istenen biitiin liituflar1 sunmaktan kaginmayan bir tanrica iken giderek
karanlik alemiyle iliskilendirilerek sihire ve biiyiiye hilkmeden tanriga olarak gériilmeye
bagland1. Biiyiiciilere ve sihirbazlara, iki elinde birer mesale tagiyarak veya kisrak, kopek
veya kurt gibi degisik hayvanlar seklinde goriiniiyordu. Sihirbazliin icadi ona atfedildi ve
birincil biiyii yerleri olan yol kavsaklarina hitkmetti. Pierre Grimal. Mitoloji Sozligii: Yunan
ve Roma. Cev. Sevgi Tamgiic. Istanbul: Sosyal Yaymlari, 1997. 5.233

6 Shakespeare, William. Macbeth. (Cev. Sebahattin Eyiiboglu), Sehir: Remzi
Kitabevi, 1994.

7 Busiire genelde 7 ve 12 y1l veya bunlarin katlar kadar siireleri kapsar.

8 Bunlant ¢ogunlukla geleneksel olarak Sliimii temsil eden ve gelecekten haber
verdigine inanilan karga, baykus, gibi kuslar, ve bunun diginda kedi, kopek, tavsan, dag
gelincigi, kirpi, tilki, kurbaga ve yilanlar teskil ederdi. Fakat cadilar en ¢ok siyah kedilerle
iliskilendiriliyorlards. ilk perdede Hecate ruh ¢agirdiginda Malkin keman ¢alan bir kedi olarak
ortaya ¢ikar. Almachiles onu gérdiigiinde oldukca sagirir ve Hecate’nin daha 6nce yaninda
bir tilki bulundurduguna isaret eder: “Bir kedi ve keman? Ne kadar ilging./ Bir zamanlar tilki
postu iginde bir seytanin yok muydu?”’ (Liii, 228-30).

9 Busozlerde, ‘incubus’ sdzclictiniin bir erkeginin bi¢imini alip, kadinlari riiyalarinda
ziyaret eden seytan veya kotii ruhtur. Ornegin Kral Arthur efsanelerin {inlii biiyiiciisii Merlin
boyle bir ritya sonucu diinyaya gelmistir ve bu ylizden dogaiistii gii¢lere sahiptir. Fakat burada
aslinda kastedilen sézciik ‘succubus’ tur, yani kadm sgeklinde bir erkekle riiyasinda birlikte
olmak ¢linkii inanca gore cadilar cinsiyetlerini degil, sadece sekillerini degistirebiliyorlardi.

10 Bunun disinda, Heywoodun Brome ile ortak calismasi The Late Lancashire
Witches da {inlii olmasma kargin 1634’de (Jacobean donemi: 1603-25) sahnelendigi i¢in
dahil edilmemistir.
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